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Montage / Installation

Vorbereitung / Preparation

1) Dichtgummi über den Schlitz auf das Kabel stecken.

1) Push the rubber sealing over the slit onto the cable. 

2) Schale über den Dichtgummi schieben. Darauf achten, dass der Schlitz des Dichtgummis 

    innerhalb der Schale liegt.

2) Push the case over the rubber sealing. Make sure that the slit of the rubber seal is inside the shell.

3) Schale und Dichtgummi, über den spürbaren Widerstand hinweg, bis zum Anschlag auf das speedpipe 

    aufstecken, ggf. das Kabel in seiner Position halten um ein knicken zu vermeiden.

3) Push the case and the rubber sealing, over the noticeable resistance, until the stop on the speedpipe.

    If necessary, hold the cable in position to avoid kinking.

1) speedpipe außen von Gleitmittelrückständen (z.B. vom Einblasen) reinigen.

1) Clean the outside of the speedpipe from lubricant (e. g. from blow-in). 

Montageanweisung für:

Installation instruction for:

EZA-t mini

Montage / Installation
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EZA-t 12/6,5-7,0 mini rot / red
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm
6,5-7,0 4287

Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm
5,5-6,0 4285

EZA-t 12/6,0-6,5 mini pink / pink
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm
6,0-6,5 4286

Demontage / Dismantling

1) Lösering drücken und EZA-t mini vom speedpipe abziehen.

1) Press the release ring and pull the EZA-t mini off the speedpipe.

Beschreibung /

Description

VE /

Unit

Einzelzugabdichtung teilbar mini. Durch die kompakte Bauweise sind sie besonders für 

beschränkten Raum und schwer zugängliche Stellen entwickelt. Sie sind nicht für die 

direkte Erdverlegung geeignet.

Sealing element divisible mini. Due to their compact design, they have been specially 

developed for limited space and hard-to-reach places. They are not suitable for direct 

burial.

50 St.

50 pcs.

violett / purpleEZA-t 12/4,0-4,5 mini

EZA-t 12/5,5-6,0 mini orange / orange

Allgemeine Daten / General data

braun / brownEZA-t 12/3,5-4,0 mini

Artikel / 

Article 

Farbe Dichtgummi /

colour rubber sealing

Für Aktualität und Vollständigkeit der Angaben und Informationen wird keine Gewähr übernommen. Dieses Dokument kann ohne

Vorankündigung überarbeitet und ergänzt werden. Eine Haftung für Schäden ist ausgeschlossen. 

Entsorgung

Zur Wiederverwertung ist die EZA-t mini zu zerlegen. Die Kunststoff-Schale ist sortenrein zu entsorgen. Der Dichtgummi ist dem Hausmüll 

zuzuführen. Von keinem der Materialien geht eine Gefahr für Grundwasser oder Umwelt aus.

Die Produkte des speedpipe® Systems sind aufeinander abgestimmt. Der Einsatz von Produkten Dritter mit den Produkten des speedpipe® 

Systems kann zu Beeinträchtigungen führen, auch wenn die Produkte denselben Spezifikationen entsprechen. Der Kunde hat deshalb bei 

Kombination von Produkten unterschiedlicher Hersteller die Auswirkungen und Kompatibilität für den konkreten Einsatz zu prüfen.

M 91

Art.-Nr. /

Article no.

Kabel Ø [mm] /

cable Ø [mm]

geeignet für speedpipe /

suitable for speedpipe

42803,0-3,5
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm
grau / greyEZA-t 12/3,0-3,5 mini

EZA-t 12/4,5-5,0 mini

EZA-t 12/5,0-5,5 mini

türkis / turquoise

42845,0-5,5
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm
schwarz / black

4,5-5,0 4283

42824,0-4,5
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm

Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm

42813,5-4,0
Außen-Ø / outer-Ø 12 mm

Wandstärke / wall thickness min. 2,0 mm


